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Buntús Cainte Chapter 21 Review

Draw lines to match English/Irish vocabulary

cé mhéad? a pound

pingin it cost a shilling

scilling it costs a shilling

punt a penny

réal how much?

tá scilling air a shilling

bhí scilling air it cost a pound

bhí punt air it cost six pounds

bhí dhá punt air it cost five pounds

bhí trí punt air it cost two pounds

bhí ceithre phunt air it cost four pounds

bhí cúig phunt air it cost three pounds

bhí sé phunt air a sixpence

Can You Translate?
(note: cúpla focal altered for dialect and Euros would now be the currency)

Cáit:  Dia dhuit, a Nóra.
Nóra:  Dia’s Muire dhuit.  Cé mhéad atá ar an im inniu?
Cáit: Ceithre scilling agus sé phingin an punt.
Nóra:  Dhá phunt, más é do thoil é.
Cáit:  Aon rud eile anois?
Nóra:  Ceithre phunt siúcra freisin.  Sin an méid.
Cáit:  Go raibh maith agat.  Slán leat anois.
Nóra:  Slán agat.
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Cuir Gaeilge ar…

How much is butter today?

It costs five shillings now.

Does that cost six pounds?

No, it cost five pounds and five shillings.

The tea cost four shillings and a sixpence.

Didn’t it cost sixpence, Mommy?

That’s all.

Anything else?

please

Good-bye (said by the person leaving)

Good-bye (said in response to the person leaving)

Can You Translate?

Cáit:  Good day, Nóra.
Nóra:  Good day.  How much is butter today?
Cáit: Four shillings and sixpence a pound.
Nóra:  Two pounds, please.
Cáit: Anything else now?
Nóra:  Four pounds of sugar also.  That’s all.
Cáit:  Thank you.  Good-bye now.
Nóra:  Good-bye.


